
Бай Юйхао слушал слова Му Цзеляо, сжимая кулаки до хруста. Если придётся, он не колеблясь
убьёт её. Но что-то настораживало - её перемена была слишком внезапной и резкой.

"Не можешь? Я теперь твой враг, жалость к врагу - жестокость к себе. Разве ты не убивал
Духов без сомнений? А теперь струсил?" - язвительно бросила Му Цзеляо, словно специально
провоцируя Бай Юйхао.

Он лишь взглянул на неё и ушёл молча.

"Если не убьёшь сейчас, я убью тебя потом", - крикнула ему вслед Му Цзеляо. Но Бай Юйхао
даже не обернулся.

Когда он скрылся, взгляд Му Цзеляо потускнел от печали, и она тихо произнесла: "Не вини
меня!"

Тем временем Лун Ао был в восторге от успеха Му Цзеляо. Гибель генерала Лю -
главнокомандующего западной армии - и удар по боевому духу были огромным достижением.
Это давало шанс разгромить и уничтожить западную армию.

"Повелитель, похоже, Му Цзеляо действительно жаждет отомстить за брата, раз даже Лю Чэна
убила. А он отец Лю Юньсюань и тесть Лун Сюаня. Если бы её месть не была искренней, она
бы не пошла на это", - восторженно сказал Верховный Жрец в тронном зале.

"Му Цзеляо удивила меня, не ожидал, что она поднимет руку на Лун Сюаня. Жестокая
женщина. Хорошо, если она искренне на нашей стороне, её таланты быстро приведут
Объединённую армию к поражению", - зловеще усмехнулся Лун Ао.

"Но она опасна, после того как используем, надо устранить. И усилить слежку, чтобы пресечь
любые попытки навредить. Пока я не могу ей доверять", - распорядился Лун Ао.

"Слушаюсь", - поклонился жрец и вышел.

"Не знаю, когда этот Лун Сюань наконец слится с другой половиной Источника Духов", - вдруг
заговорил Лун Ао зловещим тоном.

"Зачем он? Мы не сможем?" - последовал его же голос, но уже обычный.

"Потому что нужен тот, кто завязал узел... Ты этого не должен знать. Тебе надо заставить его
слиться с Источником, это просто", - ответил снова злой голос.

"Беспокоит только Священный Жрец. С тех пор как он проснулся, ни разу не появлялся.
Наверняка что-то замышляет, надо быть начеку. Кто опаснее, он или Ледяная Королева?"



"У Жреца сила творения мира. Он выбрал нас. Но Королева непредсказуема. Хоть она и хочет
воскресить Демонического Короля, вдруг передумает? Она может быть очень страшной. Если
бы не её чары, Демонический Король бы её не заполучил. Поэтому Лун Сюань должен
поскорее слиться с полным Источником, пока она не передумала", - снова прозвучал злой
голос.

"Не беспокойся, скоро он будет в тупике", - жутко рассмеялся Лун Ао.

...Раздался оглушительный грохот. Пламенная вспышка снесла край утёса, и огромный кусок
горы обрушился в бездну, подняв тучу пыли.

Из неё вышла окутанная чёрным пламенем тёмная фигура с лицом, искажённым яростью.

"Вижу, ты очень зол. Это первый раз с тех пор, как ты ступил на путь зла. Значит, эта женщина
очень важна, раз так на тебя повлияла", - раздался в голове Бай Юйхао голос дракона.

"С каких это пор ты стал таким назойливым?" - холодно фыркнул Бай Юйхао.

"Я просто напоминаю - не дай женщине повлиять на тебя. Ты несёшь судьбу мира", - серьёзно
предупредил дух.

"Ты считаешь меня таким?" - взгляд Бай Юйхао похолодел от убийственной ауры.

"Если бы ты остался прежним, возможно. Но ты и сам понимаешь - если бы не этот груз, такого
бы не случилось. Ты не мог поступить иначе с её братом. Всё предопределено, тебе не
избежать этой судьбы. Что бы она ни чувствовала, ты должен вытерпеть, как когда-то
Демонический Король. Иначе этот мир не спасти", - тяжело вздохнул дух.

"Я уже не прежний. Не волнуйся, я просто раздражён. Предательство Му Цзеляо неожиданно,
но объяснимо - я убил Му Цзе Няо у неё на глазах. Хотя не ожидал, что она настолько
предаст", - ровно сказал Бай Юйхао. Он понимал, что после смерти Му Цзе Няо их отношения
безнадёжны. Но полный переход Му Цзеляо на сторону врага и помощь тирану - это было
неожиданностью. Главное - скоро им придётся сражаться друг против друга на поле боя.
Поэтому он не мог оставаться равнодушным. Но когда это случится, он не пощадит её. У него
есть дела поважнее, он не может остановиться из-за личных чувств. Времени у него осталось
мало.

С этими мыслями Бай Юйхао взмыл в небо и полетел к лагерю западной армии.

(продолжение следует)
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